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Autoriy ir tam tikry gretutiniy teisiy apsaugos terminai ***I

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasialymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iama Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/116/EB dél autoriy ir tam tikry gretutiniy teisiu
apsaugos terminy (COM(2008)0464 — C6-0281/2008 — 2008/0157(COD))

(Bendro sprendimo procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2008)0464),

atsizvelgdamas j EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir j 47 straipsnio 2 dalj bei j 55 ir
95 straipsnius, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C6-0281/2008),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj,

atsizvelgdamas ] Teisés reikaly komiteto praneSimg ir Pramonés, moksliniy tyrimy ir
energetikos komiteto, Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto bei Kulttros ir
Svietimo komiteto nuomones (A6-0070/2009),

pritaria Komisijos pasitilymui su pakeitimais;

ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimga svarstyti Parlamentui, jei ji ketina
pasitilyma keisti i$ esmés arba pakeisti jj nauju tekstu;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.



P6_TC1-COD(2008)0157

Europos Parlamento pozicija priimta per pirmajj svarstyma 2009 m. balandzio 23 d.,
siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/.../EB, kuria i$ dalies
kei¢iama Direktyva 2006/116/EB dél autoriy ir tam tikry gretutiniy teisiy apsaugos
terminy

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 47 straipsnio 2 dalj, 55 ir 95
straipsnius,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilymag || :
atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,
laikydamasi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos?,

kadangi:

(1) Pagal 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2006/116/EB
dél autoriy ir tam tikry gretutiniy teisiy apsaugos terminy? apsaugos terminas atlikéjams
ir fonogramy gamintojams yra 50 mety.

(2) Atlikéjams toks laikotarpis prasideda nuo kirinio atlikimo arba nuo tada, kai
iSleidZziamas arba vieSai paskelbiamas jy jraSytas kiirinys per 50 mety po kiirinio
atlikimo, I po pirmo tokio iSleidimo ar pirmo tokio vieSo paskelbimo, atsizvelgiant j tai,
kas jvyksta pirmiau.

(3) Fonogramy gamintojams laikotarpis prasideda nuo fonogramos jraS§ymo ar jos
paskelbimo per 50 mety po jraSymo arba, jei ji neileidziama, nuo jos vieso paskelbimo
per 50 mety nuo jraSymo.

! 2009 m. sausio 14 d. nuomoné (dar neskelbta OL).
2 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento pozicija.
3 OL L 372, 2006 12 27, p. 12.
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Apsaugos lygis, kai pripazjstamas jy kiirybinis ir artistinis prisidéjimas, turi atspindéti
socialiniu pozitriu pripazjstama kiirybinio atlikéjy prisidéjimo svarba.

Atlikéjai paprastai savo karjera pradeda jauni ir dabartinis 50 mety apsaugos I terminas,
taikomas kiiriniy jrasams, daznai nesaugo jy kiriniy visg atlikéjy gyvenimg. Todél kali
kurie atlikéjai savo gyvenimo pabaigoje netenka pajamy. Be to, jie daznai negali
pasinaudoti savo teisémis uzkirsti kelig netinkamam savo kiiriniy atlikimui ar uzdrausti
toki atlikimg tol, kol yra gyvi.

Pajamos, gautos 1§ iSskirtiniy teisiy ] atgaminimg ir pateikima, kaip nustatyta 2001 m.
geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/29/EB dél autoriy teisiy
ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo?, taip pat
teisingos kompensacijos uz privaty naudojimg pagal tg direktyva ir i§ iSskirtiniy
platinimo bei nuomos teisiy pagal 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/115/EB dél nuomos ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy,
gretutiniy autoriy teiséms, intelektinés nuosavybés srityje?, turéty biiti prieinamos
atlikéjams bent jau tol, kol jie yra gyvi.

Todé¢l jrasyty kiiriniy ir fonogramy apsaugos terminas turéty biiti pratestas iki 70 mety
Nuo atitinkamo jvykio.

Teisés | irasyta kiirinj turéty grizti atlikéjui, jei fonogramos gamintojas nebesiiilo pirkti
pakankamo kiekio (remiantis Tarptautinés konvencijos dél atlikéjy, fonogramy
gamintojy ir transliuojandiyjy organizacijy apsaugos nuostatomis) fonogramos, kuri,
jei nebuty pratestas terminas, tapty viesa, kopijy ir nepateikia tokios fonogramos viesai.
Sia galimybe turéty biti galima pasinaudoti pasibaigus pagristam laiko periodui,
skirtam fonogramos gamintojui atlikti abu Siuos numatytus veiksmus. Taigi
fonogramos gamintojo teisés j fonogramg turéty nustoti galioti, siekiant i§vengti
padéties, kai kartu egzistuoty ir tokios atlikéjo teisés i jrasytq kiirinj, nors tokios teisés
nebéra perduotos ar atiduotos fonogramos gamintojui.

1
2

OL L 167, 2001 6 22, p. 10.
OL L 376, 2006 12 27, p. 28.
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Atlikéjai, uzmezgg sutartinius santykius su fonogramos kiir¢ju, paprastai turi perduoti
arba atiduoti fonogramy kiiréjams savo isskirtines teises j savo kiiriniy jrasy
atgaminima, platinimg, nuomg ir pateikima. Uz tai kai kuriems atlikéjams sumokamas
honoraro avansas, o iSmokos gaunamos tik tada, kai fonogramos gamintojas susigrazZina
sumoketa avansg ir atlieka sutartyje nustatytus atskaitymus. Kiti atlikéjai perduoda
arba atiduoda savo iSskirtines teises uZ vienkartin uZmokestj (nesikartojancig
iSmokg). Tai ypac aktualu foniniams atlikéjams, kuriy néra kiiréjy sqrase
(nepagrindiniai atlikéjai), bet kartais taip pat ir kiiréjy sqrasSe esantiems atlikéjams
(pagrindiniams atlikéjams).

Kad biity uztikrinta faktiné termino pratesimo nauda atlikéjams, kurie perdavé savo
iSskirtines teises fonogramy kiiréjams I , reikéty igyvendinti keletg papildomy
priemoniql .

Pirmoji papildomal priemoné turéty biti tokia: fonogramy gamintojai privaléty atidéti
bent kartg per metus sumgq, siekiancig 20 % pajamy, gauty i$ iSskirtiniy teisiy platinti,
atgaminti ir pateikti fonogramas. ,, Pajamos“ — tai fonogramos gamintojo gautos
pajamos pries atskaiciuojant iSlaidas.

Tokie mokéjimai turéty buti laikomi tik atlikéjams, kuriy kiiriniai jrasyti fonogramose ir
kurie perdavé arba atidavé savo teises fonogramos kiiréjui uz vienkarting iSmoka. Taip
atideéti mokéjimai turéty biiti individualiai paskirstomi nepagrindiniams atlikéjams
maziausiai karta per metus. Sis skirstymas turéty biiti patikétas kolektyviniy teisiy
administravimo organizacijoms ir gali biti taikomos nacionalinés neskirstomy pajamy
taisyklés. Siekdamos isvengti neproporcingos nastos, kurig gali sukelti ty pajamy
rinkimas ir administravimas, valstybés narés gali atitinkamai nustatyti sqlygas ir tai,
kokiu mastu labai maZos jmonés turi laikytis Sio jsipareigojimo mokéti jmokas, jei Sie
mokéjimai biity nepagristi atsizvelgiant j tokiy pajamy rinkimo ir administravimo
iSlaidas.
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Taciau pagal Direktyvos 2006/115/EB || 5 straipsnj atlikéjams jau suteikiama
neatSaukiama teisé j teisingg atlyginimg uz fonogramy inter alia nuomg. Panasiai
sutartyse atlikéjai paprastai neperduoda arba neatiduoda fonogramy gamintojams teisés
pretenduoti  vienkartinj teisingg atlyginimag uz transliavimg ir vieSg paskelbimg pagal
Direktyvos 2006/115/EB 8 straipsnio 2 dalj ir j teisingg kompensacija uz atgaminimag
privaciam naudojimui pagal Direktyvos 2001/29/EB 5 straipsnio 2 dalies b punkta.
Todél apskaiciuojant bendrg suma, kurig fonogramy gamintojas turi atskaiciuoti
papildomo atlyginimo iSmokoms, nereikéty atsizvelgti } pajamas, kurias fonogramos
gamintojas gavo i§ fonogramy nuomos arba j vienkartinj teisingg atlyginimg uz
transliavimg ir vie$g paskelbimg arba teisinga atlyginima, gautg uz privaty kopijavima.

Siekiant uZtikrinti pusiausvyrq sudarant sutartis, pagal kurias atlikéjas uz honorarg
perduoda iSskirtines teises fonogramos gamintojui, antroji papildoma priemoné
turéty biti ,tabula rasa“ (t. y. visiSkas atnaujinimas) tiems atlikéjams, kurie suteiké
pirmiau minétas iSskirtines teises fonogramos gamintojams uz honorarq ar
atlyginimgq. Valstybés narés, siekdamos, kad pratestas apsaugos terminas biity
visapusiSkai naudingas atlikéjui, turéty uZtikrinti, kad, remiantis tarp fonogramos
gamintojo ir atlikéjo sudaryta sutartimi, atlikéjui per pratestq laikotarpj sumokéto
honoraro ar atlyginimo sumai nebiity daromas poveikis dél mokéjimo avansu arba
dél sutartyje nustatyty atskaitymy.

Siekiant teisinio tikrumo, gali buti numatyta, kad, kai sutartyje aiskiai nenurodyta
kitaip, sutartinis teisiy j kiirinio jrasa perdavimas arba atidavimas, dél kurio susitarta iki
tos dienos, kai valstybés narés turi patvirtinti §ig direktyva jgyvendinancias priemones,
ir pratestu laikotarpiu toliau veikia taip, kaip veike.

Valstybéms naréms turéty biiti suteikta galimybé nustatyti, kad dél kai kuriy sutarciy,
nustatanciy pasikartojancias iSmokas, nuostaty biity galima derétis i§ naujo atlikéjy
naudai. Valstybés narés turéty nustatyti tvarkq, taikyting tuo atveju, jei pakartotinés
derybos Zlunga.
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Kadangi valstybés narés negali iki galo pasiekti siillomy papildomy priemoniy tiksly,
nes nacionalinés priemonés toje srityje arba iSkreipty konkurencijg, arba paveikty
fonogramy kar¢jo isskirtiniy teisiy, apibrézty Bendrijos teisés aktuose, apimtj, o ty
tiksly yra lengviau pasiekti Bendrijos lygmeniu, Bendrija gali patvirtinti priemones
laikydamasi subsidiarumo principo pagal Sutarties 5 straipsnj. Pagal proporcingumo
principa, nustatytg tame straipsnyje, Si direktyva neapima daugiau nei yra biitina siekiant
Siy tiksly.

Taikant Siq direktyvg, nedaromas poveikis nacionalinéms taisykléms ir susitarimams,
kurie atitinka direktyvos nuostatas, pavyzdZiui, valstybése narése sudarytiems
atlikéjams atstovaujanciy organizacijy ir gamintojams atstovaujanciy organizacijy
kolektyviniams susitarimams.

Tam tikrose valstybése narése muzikos kiiriniams su zodziais taikomas bendras
apsaugos terminas, skaic¢iuojamas nuo ilgiausiai iSgyvenusio autoriaus mirties, o kitose
valstybése narése muzikai ir Zodziams taikomi atskiri terminai. Nepaprastai daug
muzikos sukurta bendrai. Pavyzdziui, operq daZnai kuria libreto autorius ir muzikos
autorius — kompozitorius. Be to, tokiy muzikos zanry kaip dziazas, rokas ir populiarioji
muzika, kiiriniai i§ principo dazniausiai kuriami bendrai.

Vadinasi muzikos kiiriniy su zodziais, kuriy ZodZiai ir muzika buvo sukurti tam, kad
biity naudojami kartu, apsaugos termino nustatymas nepakankamai suderintas, todél
kyla kliti¢iy laisvam prekiy bei paslaugy, tokiy kaip tarptautinés kolektyviniy teisiy
administravimo paslaugos, judéjimui. Siekiant uZtikrinti, kad Sios kliiitys biity
panaikintos, visiems Siems darbams, saugomiems nuo datos, iki kurios reikalaujama,
kad valstybés narés perkelty Sios direktyvos nuostatas, turéty biiti taikomas vienodas,
suderintas apsaugos terminas visose valstybése narése.

Todél atitinkamai reikéty i§ dalies pakeisti Direktyva 2006/116/EB.

Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros 34 punktg valstybés narés
raginamos savo ir Bendrijos interesy labui parengti lenteles, kurios iliustruoty Sios
direktyvos ir perkélimo j nacionaline teis¢ priemoniy tarpusavio atitikimg, ir vieSai jas
paskelbti,



PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Daliniai Direktyvos 2006/116/EB pakeitimai

Direktyva 2006/116/EB is dalies keiCiama taip:
1) 1 straipsnis papildomas tokia dalimi:

»7. Muzikos kiirinio su Zodziais apsaugos terminas baigiasi pra¢jus 70 mety nuo
ilgiausiai iSgyvenusio i§ toliau i§vardyty asmeny mirties nepriklausomai nuo to, ar
tie asmenys laikomi bendraautoriais, ar ne; Sie asmenys yra zodziy autorius ir
muzikos kitrinio Kompozitorius, turint mintyje tai, kad ir ZodZiai, ir muzika buvo
specialiai sukurti atitinkamam muzikos kiriniui su ZodZiais.*;

2) 3 straipsnis i$ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalies antroji pastraipa pakeiciama taip:
,,Taciau,

—  jei per §j laikotarpj teisétai iSleidziamas arba teisétai vieSai paskelbiamas Sio
kiirinio jraSas, kuris néra fonograma, Sios teisés nustoja galioti pragjus 50
mety nuo pirmojo tokio iSleidimo arba pirmojo tokio vieSo paskelbimo
dienos, atsizvelgiant j tai, kas jvyko pirmiau

—  jei per §j laikotarpj teisétai iSleidziamas arba teisétai vieSai paskelbiamas Sio
kiirinio jrasas, kuris yra fonograma, Sios teisés nustoja galioti pragjus 70
metams nuo pirmojo tokio iSleidimo arba pirmojo tokio vieSo paskelbimo
dienos, atsizvelgiant ] tai, kas jvyko pirmiau.;

b) || 2 dalies antrajame ir treciajame sakiniuose skaitmuo ,,50* pakeiciamas
skaitmeniu ,,70*.;



c)

3 straipsnis papildomas tokiomis dalimis:

»2a. Jei praéjus 50 mety po to, kai fonograma buvo teisétai isleista arba viesai

2Db.

paskelbta, fonogramos kiiréjas nebesiiilo parduoti arba vieSai pateikti,
laidais ar belaidZiu biidu, pakankamo kiekio fonogramos kopijy taip, kad
visuomenés nariai galéty gauti jas jy paciy pasirinktoje vietoje ar
pasirinktu laiku, atlikéjas gali nutraukti sutartj, pagal kuriq jis perdavé
arba atidavé fonogramos kiiréjui savo teises j savo kiirinio jrasq (toliau —
wperdavimo arba atidavimo sutartis“). Galima pasinaudoti teise nutraukti
sutartj, jei gamintojas per metus nuo tos dienos, kai atlikéjas pranesé apie
savo ketinimq nutraukti sutartj remiantis pirmesniu sakiniu, neatlieka
Siame sakinyje nustatyty abiejy veiksmy. Atlikéjas negali atsisakyti Sios
teisés nutraukti sutartj. Kai fonogramoje jrasytas daugelio atlikéjy
atliekamas kurinys, atlikéjai gali nutraukti savo perdavimo arba atidavimo
sutartis pagal taikytinus nacionalinius teisés aktus. Jei perdavimo arba
atidavimo sutartis nutraukiama pagal Siq dalj, fonogramos gamintojo
teisés j fonogramgq nebegalioja.

Kai pagal perdavimo arba atidavimo sutartj atlikéjui suteikiama teisé
pretenduoti j nesikartojantj atlyginimgq, atlikéjas turi teise kasmet gauti
papildomq atlyginimgq i§ fonogramy gamintojo uz kiekvienus visus metus,
i§ karto praéjus 50 mety, kai fonograma buvo teisétai isleista, arba praéjus
50 mety, kai fonograma buvo teisétai vieSai paskelbta. Atlikéjas negali
atsisakyti tokios teisés gauti tokj metinj papildomgq atlyginimg.



2C. Bendra suma, kuriq fonogramos gamintojas skiria 2b dalyje minimo
papildomo atlyginimo iSmokoms, yra lygi 20 % pajamy, kurias jis gavo
ankstesniais metais nei tie, uz kuriuos mokamas minétas atlyginimas, uz
atgaminimgq, platinimgq ir pateikimgq tokiy fonogramy, praéjus 50 mety,
kai atitinkama fonograma buvo teisétai isleista, arba praéjus 50 mety, kai
fonograma buvo teisétai vieSai paskelbta.

Valstybés narés uZtikrina, kad fonogramy gamintojai turéty pateikti
atlikéjams, kurie turi teis¢ gauti 2b dalyje minimq metinj papildomgq
atlyginimgq, pastaryjy prasymu bet kokig informacijq, kuri gali biiti
reikalinga siekiant gauti minétqjj atlyginimq.

2d.  Valstybés narés uZtikrina, kad teis¢ kasmet gauti 2b dalyje minimg
papildomq atlyginimq administruoty kolektyviniy teisiy administravimo
organizacijos.

2e.  Jei atlikéjas turi teise gauti pasikartojancius mokéjimus, is Siy mokéjimy
neatskai¢iuojama iSmokétas avansas ar sutartyje nustatyti atskaitymai
praéjus 50 mety, kai fonograma buvo teisétai isleista, arba praéjus 50
mety, kai fonograma buvo teisétai vieSai paskelbta. ;

3) 10 straipsnis papildomas tokiomis dalimis:

5. 3 straipsnio 1 dalis — 3 straipsnio 2e dalis Direktyvos .../.../EB” redakcijoje
I taikomos I kiiriniy jraSams ir fonogramoms, kuriy atzvilgiu atlikéjui ir
fonogramos gamintojui ...** pagal $ias nuostatas dar taikoma apsauga, ir tiems
kariniy jrasams ir fonogramoms, kurie sukuriami po Sios datos.

* OLL..
** 2 metai nuo Sios is dalies keidiancios direktyvos jsigaliojimo dienos.
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4)

6.  1straipsnio 7 dalis, pridéta Direktyva .../.../[EB?*, taikoma muzikos kiiriniams su
ZodZiais, kuriy bent jau muzika ar ZodZiai saugomi bent vienoje valstybéje
naréje pries ..."" ir muzikos kitriniams su YodZiais, kurie sukuriami po Sios
datos.

Taikant pirmgq pastraipg nepaZeidziami jokie su naudojimu susije veiksmai,

atlikti pries ...”". Valstybés narés priima specialias nuostatas, reikalingas
treCiyjy Saliy jgytoms teiséms apsaugoti. *,

Iterpiamas toks || straipsnis:
,,10a straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés, susijusios su Direktyvos .../.../EB", perkélimu

1. Jei sutartyje aiskiai nenurodyta kitaip, laikoma, kad perdavimo arba atidavimo
sutartis, sudaryta pries ...”", toliau veikia atéjus tam laikui, kai pagal 3 straipsnio 1

*

**

OoLL..
2 metai nuo Sios is dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos.
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2. Valstybés narés gali nustatyti, kad perdavimo ar atidavimo sutartys, pagal
kurias atlikéjas turi teise gauti pasikartojancius mokéjimus ir Kurios sudarytos
pries ..., gali biti kei¢iamos praéjus 50 mety, kai fonograma buvo teisétai
iSleista arba praéjus 50 mety, kai fonograma buvo teisétai vieSai paskelbta. .

2 straipsnis
Ataskaita

Ne véliau kaip ...”* Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui Sios direktyvos taikymo ataskaitq atsiZvelgdama j skaitmeninés
rinkos pokycius ir, jei reikia, pateikia pasiiilymgq dél kity Direktyvos 2006/116/EB

pakeitimy.

* 2 metai nuo Sios is dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos.
* 5 metai nuo Sios i§ dalies keicCiancios direktyvos jsigaliojimo dienos.
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3 straipsnis
Ivertinimas

Komisija atlieka vertinimgq siekdama nustatyti, ar reikia pratesti audiovizualinio sektoriaus
atlikéjy ir gamintojy teisiy apsaugos terming ir pranesa apie Sio vertinimo rezultatus
Europos Parlamentui, Tarybai ir Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ne véliau kaip
iki 2010 m. sausio 1 d. Prireikus Komisija pateikia pasiiilymg dél kity Direktyvos
2006/116/EB pakeitimy.

4 straipsnis
Perkélimas

1. Valstybés narés uitikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini Siai
direktyvai jgyvendinti ne véliau kaip ...". Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty tekstus I .

Valstybés narés, priimdamos Sias nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai paskelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés
nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty ||
nacionalings teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

*

2 metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos.
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5 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvide§imtg dieng nuo jos paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje.

6 straipsnis
Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta |
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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